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O Department of Home Affairs (the Department) (Departamento de
Assuntos Internos - o Departamento) inclui a Guarda Australiana de
Fronteiras. O Privacy Act 1988 (Projeto de Lei da Confidencialidade, de
1988) requer que o Departamento notifique a pessoa sobre certos
assuntos, quando coleta as suas informagdes pessoais. Este formulario
é a sua notificacio sobre esses assuntos.

0 que sao informagdes pessoais?

O Projeto de Lei da Confidencialidade estabelece que informagdes
pessoais sdo informagdes ou opinides sobre uma pessoa que é
relativamente identificavel.

O Departamento também coleta certas informagdes pessoais delicadas,
que se encontram definidas ao abrigo do Projeto de Lei da
Confidencialidade e que incluem detalhes pessoais sobre: raca ou
origem étnica, orienta¢do ou préticas sexuais, antecedentes criminais,
saude e informacdo biométrica, associa¢io a ordens profissionais ou
sindicatos de oficios, crengas religiosas ou afiliagdes, crengas filoséficas
e associa¢do a organizagdes politicas.

As partes principais da legislagdo administradas pelo Departamento
sd0: 0 Migration Act 1958 (the Migration Act) (Projeto de Lei da
Imigragdo, de 1958 (o Projeto de Lei da Imigragéo)), Customs Act 1901
(the Customs Act) (Projeto de Lei da Alfandega, de 1901 (o Projeto de
Lei da Alfandega)), o Immigration (Guardianship of Children) Act 1946
(the IGOC Act), (Projeto de Lei de Imigragdo (Tutela de Criangas), de
1946 (o Projeto de Lei TGOC’)), o Excise Act 1901 (the Excise Act)
(Projeto de Lei dos Impostos Especificos, de 1901 (o Projeto de Lei dos
Impostos Especificos)), o Australian Border Force Act 2015 (the Border
Force Act) (Projeto de Lei da Guarda Australiana de Fronteiras, de 2015
(a Lei da Guarda de Fronteiras)), the Maritime Powers Act 2013
(Maritime Powers Act) (Projeto de Lei dos Poderes Maritimos, de 2013
(o Projeto de Lei dos Poderes Maritimos)), and the Australian
Citizenship Act 2007 (the Citizenship Act) (Projeto de Lei da Cidadania
Australiana, de 2007 (o Projeto de Lei da Cidadania)).

Identificadores pessoais

Os Projetos de Lei da Imigragio e da Cidadania incluem provisdes

especificas sobre a coleta, utilizagao, e/ou divulgagao das suas

informagdes pessoais, incluindo informagdes delicadas, tais como as

biométricas (também conhecidas como ‘identificadores pessoais’).

Os Projetos de Lei definem identificadores pessoais, como informagdes

que incluem:

« impressoes digitais ou impressoes das maos

« imagem do rosto e ombros

« registro de dudio ou video (apenas para finalidades do Projeto de
Lei da Imigra¢éo e com algumas excegdes limitadas)

« medicéo da altura e do peso

o scan da iris

« assinatura da pessoa ou

« qualquer outro identificador prescrito nas regulamentacdes.
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A informagéo biométrica (identificadores pessoais) pode ser coletada

e/ou verificada em pessoas:

o localizadas em aeroportos, quando viajam

« requerentes de vistos e localizadas na Austrélia (incluindo
requerentes de vistos de prote¢do)

« que ndo sejam cidadas, mas estejam inseridas na comunidade
australiana

 que estejam detidas pela imigracdo

o que estejam a requerer cidadania australiana.

0 que 0 Departamento faz e os nossos detalhes para contato

A missdo do Departamento é proteger as fronteiras da Australia e

gerenciar o movimento de pessoas e bens, que entram e saiem,

contribuindo e assegurando:

« o futuro da Australia através do gerenciamento da imigragao

« aprotecao de refugiados e a contribuigdo para politicas
humanitdrias a nivel internacional

 aseguranca da Australia através do gerenciamento de fronteiras e
facilitagdo de viajantes

o acoleta de receitas fronteiricas e estatisticas comerciais

« afacilitagdo de comércio legal

 aseguranga maritima e os interesses comerciais da Austrélia

« aaderéncia as leis de imigragdo da Australia e integridade nas
tomadas de decisdo

o aadministragio das leis de cidadania australiana.

Os detalhes completos para contato encontram-se no site do
Departamento, em: www.homeaffairs.gov.au

Se acredita que coletdmos ou manuseamos as suas informagoes
incorretamente, vocé pode:
« preencha um formuldrio de opinido on-line, em:
www.homeaffairs.gov.au/feedback
e escreva para:
The Manager
Global Feedback Unit
GPO Box 241
Melbourne VIC 3001
Australia

De quem o Departamento coletara as suas informacées
pessoais

Geralmente, o Departamento (ou os seus fornecedores de servigos
contratados) irdo coletar as suas informagdes pessoais diretamente
com vocé, com uma pessoa que vocé autorize a atuar em seu nome ou
através de um sistema conforme definido pela Lei da Migracéo.

Os sistemas autorizados incluem o SmartGate e outros sistemas
automatizados para desalfandegamento nas fronteiras. Podemos
também coletar as suas informacdes de terceiros, que poderéo incluir
outras agéncias governamentais australianas, agéncias de imposi¢ao da
lei, governos estrangeiros, patrocinadores, médicos, organizagoes
designadas por vocé, fornecedores de servigos de educagéo,
empregadores e membros do publico que contatem o Departamento
com informagdes (por ex.: ‘Disque-Denuncia’).
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Agéncias ou fornecedores contratados realizando servigos de
imigracao

Algumas informagdes pessoais sdo coletadas e utilizadas, em nosso
nome, por outras agéncias governamentais autorizadas a realizar
algumas das fun¢des do Departamento.

Também séo coletadas e utilizadas informagdes pessoais, em nosso
nome, por fornecedores contratados. Exemplos incluem:
processamento antecipado de passageiros por linhas aéreas, para voos
de entrada e saida, sistemas de computadores, questiondrios/
entrevistas de pesquisa, servicos de apoio para pessoas detidas pela
imigragdo e servigos médicos.

O Departamento requer que os prestadores de servigos a contrato
também adiram ao Projeto de Lei da Confidencialidade, quer estejam
localizados na Australia ou no estrangeiro.

A coleta das suas informacoes pessoais que é requerida ou
autorizada por lei

O Projeto de Lei da Imigragéo, o Projeto de Lei IGOC; o Projeto de
Lei da Alfandega, o Projeto de Lei dos Impostos Especificos, o Projeto
de Lei dos Poderes Maritimos, o Projeto de Lei da Cidadania e o
Projeto de Lei da Confidencialidade autorizam, e em certas instancias
requerem, que o Departamento realize a coleta de certas informagdes
pessoais para aplicar os Projetos de Lei.

0 Projeto de Lei da Imigracao

Relativamente a requerimentos para vistos, o Departamento:

o estd autorizado a coletar quaisquer informagdes que sejam
relevantes para o requerimento (ver Se¢do 56 do Projeto de Lei da
Imigragao), e

o pode requerer que vocé forneca um identificador pessoal (ver
Secbes 40 e 46 do Projeto de Lei da Imigragio).

Os requerentes de vistos, e alguns portadores de vistos, tém que
notificar o Departamento sobre qualquer mudanga nas suas
circunstancias ou sobre informacdes incorretas prestadas num
formuldrio de requerimento (Segdes 104 e 105 do Projeto de Lei da
Imigracéo).

O Departamento pode requerer que vocé fornega um ou mais
identificadores pessoais, para finalidades do Projeto de Lei da
Imigragdo e Regulamentagdes da Imigragdo, de 1994.

Quando chegar a Australia, o Departamento ird requerer que vocé
forneca certas informacdes pessoais (por ex.: apresentacdo do
passaporte para cidadios e prova de identidade e visto para ndo
cidadios). Se vocé ndo for cidaddo australiano e as provas necessarias
ndo forem apresentadas, a sua entrada na Australia sera recusada (ver
Sec¢do 257A do Projeto de Lei da Imigragdo).

Quando sair da Australia, o Departamento pode requerer que vocé

fornega certos identificadores pessoais (ver Segdo 257A do Projeto de

Lei da Imigragdo).

Para identificar ndo-cidadaos ilegais, o Departamento pode requerer:

o comprova¢ao de identidade e status do visto, incluindo um
identificador pessoal (ver Se¢do 188 do Projeto de Lei da
Imigragao)

o que uma pessoa forneca documentos ou informagdes sobre a
identidade ou localizagdo de uma pessoa suspeita de ser um néio-
cidadio ilegal (ver Se¢do 18 do Projeto de Lei da Imigracéo).

Uma pessoa sob detengdo pela imigra¢ao tem que fornecer
identificadores pessoais (ver Se¢des 258 e261AA(1) do Projeto de Lei
da Imigracdo e Regulamentacdo 3.30 das Regulamentagées da
Imigracéo).

No contexto de patrocinadores de negocios, o Departamento e o “Fair
Work Ombudsman (FWQ)” (Provedor de Justi¢a no Trabalho (FWQ))
podem coletar informagdes pessoais de acordo com os poderes de
inspetoria listados na Subdivisdo F da Divisao 3A da Parte 2 do Projeto
de Lei da Imigracéo.
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Para efeitos do direito de investigagdo, estabelecido na Se¢do 252 do
Projeto de Lei da Imigragdo, um oficial autorizado pode reter um
documento ou outra coisa encontrada numa pessoa ou nos pertences
sob o controle direto dessa pessoa, por exemplo, que possa ser uma
prova para cancelamento do seu visto.

Um oficial pode apreender um documento falsificado que seja
apresentado (ver Se¢do 487Z], e Divisdo 1 da Parte 9 do Projeto de Lei
da Imigracéo, incluindo a forma como devem lidar com o
documento).

0 Projeto de Lei da Cidadania

O Departamento pode coletar uma variedade de informagdes pessoais,
para se convencer que uma pessoa obedece aos requisitos de cidadania.

Estamos autorizados a requerer indentificadores pessoais em relagdo a
requerimentos de cidadania; e, um requerimento niao pode ser
aprovado se o encarregado da decisdo néo estiver seguro sobre a sua
identidade (ver Divisdo 5 da Parte 2 e Secdes 17(3), 19D(4), 24(3) e
30(3) do Projeto de Lei da Cidadania).

Um delegado pode apreender um documento falsificado que seja
apresentado (ver Se¢do 45B, e Divisdo 1 da Parte 3 do Projeto de Lei da
Cidadania, incluindo a forma como se deve lidar com o documento).

0 Projeto de Lei da‘IGOC’

Ao abrigo do Immigration (Guardianship of Children) Act 1946 (the
IGOC Act) (Projeto de Lei da Imigragdo (Tutela de Criangas), de 1946
(o Projeto de Lei TGOC’)) e das suas regulamentagdes, o Ministro da
Imigragdo ¢é o guardido/tutor de certos menores desacompanhados e
ndo cidadéos, que cheguem a Australia sem estar acompanhados pelo
pai, mée ou familiar maior de 21 anos (conhecidos como ‘menores ao
abrigo do IGOC’).

Para ajudar a assumir as responsabilidades da guarda/tutela, o Projeto
de Lei IGOC’ permite a0 Ministro delegar os seus poderes e funcdes
tutelares a oficiais do governo federal, estadual ou territorial
(conhecidos como ‘administradores tutelares’). As pessoas e
organizagdes que se oferecam e sejam adequadas também podem ser
nomeadas como ‘guardides/tutores’ de ‘menores ao abrigo do IGOC.
Em termos gerais, um ‘guardido/tutor’ tem o direito e a
responsabilidade de tomar decisdes sobre os cuidados e controle
didrios de uma crianga, que esteja sob a sua tutela.

Para assegurar os cuidados e bem-estar do dia-a-dia aos ‘menores ao

abrigo do IGOC;, o Departamento coleta informagdes pessoais sobre

os ‘menores ao abrigo do IGOC’ e sobre os seus ‘guardides/tutores.

Para assegurar que os cuidados e bem-estar do dia-a-dia aos ‘menores

ao abrigo do IGOC’ sdo cumpridos, sempre que seja necessario e de

acordo com o Projeto de Lei da Confidencialidade, o Departamento

pode revelar informacoes pessoais e coletar informagoes de:

« autoridades estaduais/territoriais, incluindo agéncias para o bem-
estar infantil

« ‘administradores tutelares’

o ‘guardides/tutores’

 pai/mae, cuidadores/encarregados de educagédo e/ou familiares,
e/ou

« outras agéncias do governo australiano.

0 Projeto de Lei da Alfandega e o Projeto de Lei dos Impostos Especiais

O Departamento esta autorizado a coletar uma série de informagdes
de pessoas singulares e pessoas juridicas, para a administracdo dos
Projetos de Lei da Alfindega e dos Impostos Especiais e de outras leis
australianas a eles relacionadas (incluindo o Projeto de Lei da
Imigracio e legislagdo sobre impostos). Em particular, o Departamento
coleta estas informagdes para protecdo das fronteiras da Australia e
assegurar a coleta de receitas fronteiricas.
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Em alguns casos, os nossos formularios, que coletam as suas
informagGes pessoais com respeito a assuntos relativos aos Projetos de
Lei da Alfandega, Impostos Especiais e legislacido sobre impostos,
podem também conter avisos de coletas singulares/unicas. Estes
formularios fornecem-lhe informagoes especificas relativas a essa
coleta, utilizacdo e divulgacdo da informacéo pessoal coletada nessa
documentagio, e devem ser lidos em conjunto com este aviso de
confidencialidade.

Por exemplo, sob as Secdes 64ACA e 64ACB do Projeto de Lei da
Alfandega, o Departamento ¢ obrigado a coletar certas informagoes
pessoais relativas aos passageiros e tripulantes de navios e aeronaves
que cheguem & Australia, com a finalidade de administrar o Projeto de
Lei da Alfandega, o Projeto de Lei da Imigragéo e outras leis.

0 Projeto de Lei dos Poderes Maritimos

O Departamento esta autorizado a coletar informagdes pessoais, para
poder exercer os seus poderes maritimos, através de agéncias de
imposicao da lei que atuam nas vias maritimas. Estes poderes apoiam
o cumprimento de leis maritimas da Australia, incluindo as relativas a
pescas ilegais realizadas por outros paises, alfindega, contra terrorismo
maritimo, imigracéo, quarentena e trafego de drogas, assim como
acordos internacionais e contratos maritimos.

0 Projeto de Lei da Confidencialidade

O Projeto de Lei da Confidencialidade autoriza que se faga a coleta de:

« informagodes delicadas, se isso for autorizado por lei; ou, para
fungdes relacionadas com a aplica¢do da lei ou com o seu
consentimento

« outras informages pessoais, sempre que isso seja relativamente
necessario ou diretamente relacionado com uma ou mais fungdes
ou atividades do Departamento.

Projetos de Lei sob os quais o Departamento é uma agéncia de
imposicao da lei

O Departamento ¢ uma agéncia de imposi¢éo da lei, para certos
objetivos ao abrigo dos seguintes Projetos de Lei: o Crimes Act 1914, o
Criminal Code Act 1995, o Australian Nuclear Science and Technology
Organisation Act 1987 (the ANSTO Act) e o Independent National
Security Legislation Monitor Act 2010 (o Projeto de Lei dos Crimes, de
1914, o Projeto de Lei do Cddigo Penal, de 1995, o Projeto de Lei da
Organizagdo Australiana para a Ciéncia e Tecnologia Nucleares, de 1987
(o Projeto de Lei ANSTO’) e o Projeto de Lei de Monitoria
Independente da Legislagio de Seguranca Nacional, de 2010); e pode
divulgar informagdes pessoais, de modo a realizar as suas fungoes e
atividades ao abrigo desses Projetos de Lei.

Afinalidade para que coletamos as suas informacoes
pessoais

A finalidade principal por que coletamos informagdes pessoais é para

conduzirmos fung¢des ou atividades do Departamento associadas com

o seu percurso de imigragdo e/ou cidadania, e a movimentagao de

produtos através da fronteira. Nos gerenciamos os seguintes

programas:

 vistos e migragdo

« alfandega e impostos especiais, incluindo a administracao de
outras leis australianas, que incluem leis sobre impostos, satde,
quarentena, comércio, crimes, propriedade intelectual e protecao
comunitdria.

« refugiados e assisténcia humanitaria

« gerenciamento de fronteiras

o aderéncia aos vistos e resolugdo de status de imigragao

o detengdo, remogédo ou transferéncia pela imigracdo para um
Regional Processing Centre (Centro Regional de Processamento)
(inclusive provedores de servicos e autoridades estrangeiras
apoiando os processamentos fora da Australia, tais como aplicagio
de leis, prestacdo de servigos assistenciais e estabelecimento)

« cidadania.
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As informagdes que fornecer num requerimento para um visto,
patrocinio, comércio, importagdo e exportagao, quarentena, ou
cidadania serdo utilizadas para essa finalidade principal.

Ao abrigo do Projeto de Lei da Confidencialidade, as informagoes
podem também ser usadas para uma finalidade secundaria.
Geralmente, é neste caso que pode relativamente esperar que o
Departamento utilize ou divulgue as suas informagoes pessoais; e, que
a finalidade secundaria esteja diretamente relacionada com a
finalidade principal (para informacdes delicadas) ou relacionada com
a finalidade principal (para outras informagdes pessoais). Por
exemplo, as informagdes que vocé fornecer num requerimento de
visto poderdo ser utilizadas relativamente a requerimentos
subseqiientes (inclusive ao abrigo do Freedom of Information Act 1982
(Projeto de Lei de Liberdade de Informagdo, de 1982) e do Projeto de
Lei da Confidencialidade). Além disso, poderemos utilizar os detalhes
de contato eletronico que nos tenha fornecido, para contata-lo sobre
assuntos de imigragéo.

Quais sao as conseqiiéncias se as suas informacoes pessoais
nao forem coletadas pelo Departamento

Se as suas informagdes pessoais ndo forem coletadas, o Departamento
podera nédo processar o seu requerimento para um visto ou cidadania
ou (se for relevante) ndo poder fornecer-lhe servigos de apoio
relacionados com comércio, importagdo, exportagdo e quarentena.

Se a suas informagdes ndo forem coletadas, isso pode impedir a
capacidade do Departamento de cumprir as suas obrigages estatutdrias
(particularmente em relacdo a aderéncia as suas fungdes), obrigacoes
para com os seus deveres ou compromissos internacionais da Australia.

Divulgacao habitual das suas informacoes pessoais a
terceiros

Divulgacao a representantes nomeados

Sempre que vocé tenha nomeado uma pessoa, como por exemplo: um
membro da sua familia, agente de imigracéo, despachante aduaneiro,
agente de viagens ou de linha aérea, Provedor de Justica
(Ombudsman), Deputado ou advogado-solicitador que o represente,
as suas informagdes pessoais podem ser divulgadas a essas pessoas,
exceto se vocé tiver requerido que ndo as divulguemos.

As suas informacgdes pessoais podem ser divulgadas a uma pessoa que
vocé esteja a patrocinar ou ao seu patrocinador.

Divulgagoes habituais a outras agéncias governamentais

O Departamento, em certas circunstéincias, estd autorizado ou tem
permisséo, ao abrigo do Projeto de Lei da Guarda de Fronteiras ou de
outra legislacdo, a divulgar informacdes pessoais a outras agéncias
governamentais, por exemplo, com a finalidade de exercer as suas
fungdes e atividades ou para permitir ou possibilitar que outra agéncia
realize as suas fungdes. Exemplos incluem: divulgagao para confirmar a
sua identidade, verificacdo da autenticidade de documentos que tenha
fornecido, realizar combinagio de dados ou gerenciar obrigagoes de
aderéncia aos seus deveres.

As agéncias governamentais com que trocamos informagdes incluem,

mas ndo estdo limitadas a:

o Departamento de Servigos Humanos (DHS), para aplicar o Social
Security Act 1991 (Projeto de Lei da Seguranga Social, de 1991), o
Child Support (Assessment) Act 1989 (Projeto de Lei da Pensio de
Alimentos para Criangas (Avaliagdo), de 1989), e o Child Support
(Registration and Collection) Act 1988 (Projeto de Lei da Pensdo de
Alimentos para Criangas (Registro e Coleta), de 1988).

o Departamento de Servicos Sociais

o Departamento de Agricultura, para gerenciar o sistema de
bioseguranca da Australia e a administragdo do Quarantine Act
1908 (Projeto de Lei da Quarentena, de 1908), do Export Control
Act 1982 (Projeto de Lei de Controle de Exportagdes, de 1982) e
do Imported Food Control Act 1992 (Projeto de Lei de Controle de
Importagio de Alimentos, de 1992)
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o Administragdo de Produtos Terapéuticos

« Departamento da Industria, Inovagio e Ciéncias

« Australian Sports Anti-Doping Authority (Autoridade Astraliana
de Anti-Doping nos Desportos) para administrar o National Anti-
Doping Scheme (Plano Nacional Anti-Doping)

o Departamento de Educacio, para aplicar o Education Services
for Overseas Students Act 2000 (Projeto de Lei dos Estudantes
Estrangeiros, de 2000)

o Departamento de Emprego, Qualificagdes, Pequenas Empresas
e Empresas Familiares, para concordancia de informagoes sobre
servicos de emprego

« ao Departamento dos Combatentes das For¢as Armadas (Veterans’
Affairs), para aplicar o Veterans® Entitlements Act 1986 (Projeto de
Lei dos Direitos dos Combatentes das For¢as Armadas, de 1986)

 aReparticido Federal de Finangas (Australian Taxation Office -
ATO), para aplicar o Income Tax Assessment Act 1997 (Projeto de
Lei de Avaliagdo do Imposto sobre os Rendimentos, de 1997) e outra
legislagdo sobre impostos

« ao Provedor de Justi¢a no Trabalho (Ombudsman) (FWO), para
administrar o Fair Work Act 2009 (Projeto de Lei de Justiga no
Trabalho, de 2009)

o ao Department of Foreign Affairs and Trade (Departamento
dos Negdcios Estrangeiros e Comércio - DFAT), para aplicar
o Australian Passport Act 2005 (Projeto de Lei dos Passaportes
Australianos, de 2005) e para obter informagdes sobre paises para
processamento de vistos de protecdo, e com respeito a qualquer
outro passaporte estrangeiro que vocé tenha direito a usar por ser
cidaddo com dupla ou mais nacionalidades

o a Comisséo Eleitoral Australiana (Australian Electoral
Commission), para aplicar o Commonwealth Electoral Act 1918
(Projeto de Lei Eleitoral do Governo Federal da Austrdlia, de 1918).

Unidades de Revisao, Auditoria e Investigacao

Se vocé requerer méritos ou uma revisdo judicial de uma decisio, o
Departamento fornecera informagoes pessoais relevantes ao tribunal
que conduz a revisio.

Nés partilhamos informagdes com unidades de investigagao, tais
como:

o0 Provedor de Justica (Ombudsman) do Governo Federal da
Austrilia

+ 0 Gabinete do Comissario de Informagdes da Australia
« a Auditoria Nacional da Australia

o a Comissdo Australiana para os Direitos Humanos

« o Provedor de Justi¢a no Trabalho (Ombudsman).

Emergéncias e imposicdo da lei
As suas informagdes pessoais podem ser fornecidas a agéncias

australianas de imposigdo da lei ou servi¢os de urgéncia, em caso de
emergéncia, lesdo grave ou morte.

O Departamento também divulga informagées a agéncias australianas
(federais, estaduais e territoriais) e a agéncias ou institui¢des
estrangeiras de imposi¢do da lei, se for necessdrio, para atividades
relacionadas com imposi¢do da lei, incluindo a prevencio, detegéo,
investigagdo e acusagdo ou puni¢do de um delito penal.

Programas de apoio

As informagdes coletadas durante o processo de visto podem ser

divulgadas:

« ao Departamento de Servigos Sociais, para fornecimento de apoio
com o estabelecimento de vida na Australia

« ao Departamento da Industria, Inovagdo e Ciéncias para facilitar e
monitorar o treinamento com a lingua inglesa.
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Divulgacao a autoridades que emitem licencas

Se vocé requerer uma licenca na Australia, o Departamento pode
divulgar, a autoridade relevante, informagdes sobre o seu status de
imigracao e direitos de trabalho; e, em algumas instancias, se lhe foi
concedida a cidadania australiana. Estas informacdes serdo utilizadas
para avaliar a sua adequabilidade para poder ser portador de uma
licenga. Existem também divulgagdes especificas, que podem ser feitas
se vocé requerer licengas especificas, ao abrigo do Projeto de Lei da
Alfandega.

Divulgacao autorizada de informagdes pessoais
O ‘identificador pessoal’ esta definido na Pagina 1.

O Departamento tem autoridade para, ao abrigo da Parte 4A do

Projeto de Lei da Imigragdo e s43 do Projeto de Lei da Cidadania,

divulgar identificadores pessoais numa variedade de circunstancias.

Exemplos, incluem o seguinte:

o para verificar o status de cidadania ou visto

o paraaimposicdo da lei penal

« para trocar informagdes de identificagéo, ao abrigo de um acordo
com uma agéncia do governo australiano

o para disponibilizar informacdes relevantes a um tribunal ou
unidade de investigagdo

o sempre que requerido pela lei australiana.

O Departamento também tem autoridade, ao abrigo do Projeto de Lei
da Cidadania, para divulgar identificadores pessoais para finalidades
de legislagdo de cidadania ou imigragao.

A Parte 4A do Projeto de Lei da Imigragdo também autoriza o

Departamento a divulgar informagdes pessoais (incluindo

identificadores pessoais), nas circunstancias seguintes:

o concordancia de dados para:

— identificar ou autenticar a identidade de uma pessoa

— facilitar o processamento de pessoas que chegam e partem da
Australia

— identificar ndo-cidaddos com antecedentes criminais, de carater
preocupante ou que possam trazer inquietude a seguranca
nacional

— combater a fraude de documentos e identidade em questoes de
imigragao

— assistir com o processamento de um visto de asilo/prote¢ao/
refugio

o para identificar ou localizar uma pessoa (ver também as Se¢oes
33FA e 33FC do Projeto de Lei da Imigragéo)

o para unidades de investigacdo prescritas, tais como o escritério da
Auditoria Nacional da Australia e a Comissao Australiana para os
Direitos Humanos

o para tratar de assuntos com governos estrangeiros, para
deportacdo de uma pessoa da Austrélia ou, para objetivos de
extraditagdo de uma pessoa da Australia ou de outro pais para a
Australia

« para disponibilizar informagdes a governos estrangeiros
especificos, unidades de imposicao da lei ou de controle
de fronteiras de governos estrangeiros, ou organizagoes
internacionais especificas, para objetivos de gerir assuntos de
imigracédo (ver Se¢do 5A(3) do Projeto de Lei da Imigragéo)

o para obtencio ou prestagdo de assisténcia em assuntos penais
internacionais.

Para mais informacgdes sobre identificadores pessoais, ver o formulério
1243i.

Em relacdo a vistos de trabalho, o Departamento estd também
autorizado a divulgar certas informagoes pessoais sobre patrocinadores
ou portadores de vistos aos portadores de vistos ou patrocinadores
correspondentes (ver Se¢ao 140ZH do Projeto de Lei da Imigracéo e
Regulamentagdes 2.103, 2.104 e 2.105).
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Adicionalmente, a divulga¢do de informagdes de Protecdo a Fronteira

e Imigragdo ¢ permitida, ao abrigo do Projeto de Lei de Guarda de

Fronteiras, se for realizada no 4mbito do cargo de uma pessoa ou

entidade com poderes, ao servigo do Departamento. O Departamento

assegurara que essa divulgacdo esta de acordo com o estabelecido no

Projeto de Lei da Confidencialidade.

« agéncias ou autoridades federais, estaduais e territoriais

« Policia Federal Australiana (AFP) ou outra for¢a ou servigo
policial de um estado ou territorio

o médico legista

o titulares de cargos estatutarios a nivel federal, estadual ou
territorial (por ex.: um Provedor de Justica (Ombudsman))

« instituicdes ou pessoas, como prescrito na Regra de 2015 da
Guarda Australiana de Fronteiras (Secrecy and Disclosure) (Sigilo
e Divulgacdo), como a Sociedade Australiana da Cruz Vermelha

« outro pais ou organiza¢do publica internacional.

Porém, adicionalmente a outros requisitos especificos mencionados na

Parte 6 do Projeto de Lei de Guarda de Fronteiras, a divulgagdo de

informagées pessoais, ao abrigo deste Projeto de Lei, estd apenas

autorizada a uma das entidades acima mencionadas, se também for

realizada para uma ou mais das ‘finalidades permitidas’ listadas

também neste Projeto de Lei. Exemplos incluem ocasides em que a

divulgacdo de informagdes se destina a uma das seguintes finalidades:

« administragdo ou imposi¢do de uma lei penal ou de uma lei com
respeito a comércio

o assisténcia a uma averiguacéo, investigacdo ou inquérito, do foro
do médico legista

« protecdo da saude publica, ou da vida ou seguranca de uma ou
mais pessoas

« coleta ou verificacdo de estatisticas, ao abrigo do Projeto de Lei do
Census and Statistics Act 1905 (Projeto de Lei do Recenseamento
e Estatistica, de 1905) ou do Projeto de Lei do Australian Bureau
of Statistics Act 1975 (Projeto de Lei do Instituto Australiano de
Estatisticas, de 1975)

o protecdo da receita publica

« identificacdo de uma pessoa ou verifica¢do da sua cidadania ou
status do seu visto

« fornecimento de servigos a pessoas que ndo sdo cidadas
australianas

« administragao do Plano Nacional Anti-Doping

 uma finalidade relacionada com imigrac¢do, quarentena ou
controle de fronteiras entre a Australia e outro pais

« assuntos cobertos por uma série de leis, incluindo o Customs Act,
Migration Act, Maritime Powers Act, Citizenship Act, IGOC Act,
(Projeto de Lei da Alfandega, Projeto de Lei da Imigracéo, Projeto
de Lei dos Poderes Maritimos, Projeto de Lei da Cidadania,
Projeto de Lei do IGOC; etc.)

 uma finalidade relacionada com a defesa ou seguranga nacional.

O Departamento também estd autorizado a divulgar informagoes
pessoais protegidas, se a pessoa consentir a sua divulgagéo, se a
divulgagdo for necessaria para prevenir ou reduzir uma ameagca grave a
vida ou satide de um individuo; ou, se a informacéo ja foi legal e
publicamente disponibilizada.

A Secdo 51 do Projeto de Lei de Guarda de Fronteiras estipula que as
divulgacdes, de acordo com certas provisdes mencionadas na Parte 6
do mesmo Projeto de Lei, serdo tomadas como divulgagées autorizadas
pelo Projeto de Lei, para objetivos do Projeto de Lei da
Confidencialidade.

Adicionalmente, a divulgagdo de informagdes pessoais é permitida, ao
abrigo do Projeto de Lei de Guarda de Fronteiras, se for realizada no
ambito do cargo de uma pessoa ou entidade com poderes, ao servigo
do Departamento. O Departamento assegurara que essa divulgagao
estd de acordo com o estabelecido no Projeto de Lei da
Confidencialidade.
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O Departamento também estd autorizado a divulgar informacdes
pessoais, que sejam informacdes protegidas, em circunstancias
limitadas e contempladas em legislacio relacionada com a alfandega,
como o Projeto de Lei da Alfindega e regulamentagdes alfandegarias.

Divulgacao de Registros de Movimentos

Os registros de chegadas e partidas de viajantes para e da Australia
estdo arquivados numa base de dados de registros de movimentos.
Estes podem ser divulgados para finalidades:

« do Projeto de Lei da Imigragdo

o do Family Law Act 1975 (do Projeto de Lei do Direito da Familia,
de 1975)

o das alfandegas ou leis de circula¢do de produtos sujeitos a
impostos especiais

o das leis da quarentena ou leis da saade

« das imposigoes da lei

o do Education Services for Overseas Students Act 2000 (do Projeto
de Lei dos Servigos de Educagdo para Estudantes Estrangeiros, de
2000)

o dalegislagao prescrita pelos governos federal, estadual e territorial
da Australia, como por exemplo a administragdo de programas
para compradores da primeira habitagdo ou programas infantis e/
ou de bem-estar social.

Divulgacao para finalidades de imposicao da lei e de assuntos
relacionados

As divulgagoes habituais realizadas pelo Departamento para
finalidades de imposi¢do da lei e de assuntos relacionados (incluindo
medidas de imposi¢do ao abrigo dos Projetos de Lei de Imigracdo e
Cidadania e medidas de imposi¢ao de outras institui¢des com poderes
de imposigao) incluem:

o ageéncias de imposicao da lei na Australia e no estrangeiro, para
avaliar e aplicar requisitos de carater

« agéncias de imposi¢do da lei na Australia e no estrangeiro e
agéncias ou comissoes de inteligéncia, Servigos Policiais Comuns
Nacionais, Interpol, Centro Nacional de Vigilancia de Fronteiras,
CrimTrac, AusTRAC comissdes regulatdrias, comissdes
parlamentares de inquérito, tribunais internacionais e autoridades
estrangeiras de imigracdo, para identificar ou investigar fraude
com imigrac¢ao, assuntos de seguranca nacional, ou suspeita de
participa¢do em crimes de guerra ou crimes contra a humanidade

o Comissao Australiana para a Integridade da Imposigdo da Lei para
administrar o Law Enforcement Integrity Commissioner Act 2006
(Projeto de Lei para a Integridade da Imposicio da Lei, de 2006)

« ATO, DHS e outras agéncias a nivel federal estadual e territorial,
para localizagdo de pessoas que trabalham em contravengio das
condi¢des de trabalho impostas nos seus vistos

o AFP e forgas policiais australianas, para localizagdo de nao cidadios
ilegais

o Procurador-Geral de Justica, para processamento judicial de
delitos de imigrag¢do ou cidadania

« governos estrangeiros, para retirada de um néo-cidadio ilegal

« FWO, institui¢des educacionais registradas, empregadores,
pessoas patrocinadas, patrocinadores e fornecedores de méo-
de-obra, para monitoria da aderéncia as condi¢oes dos vistos
e obrigacdes de patrocinio, e notificacdo das instancias de
imposicio de san¢des

o ageéncias de imposi¢ao da lei, incluindo a AFP (Policia Federal
Australiana), em rela¢do e informagdes pessoais de requerentes
de vistos e proponentes ao abrigo do programa de Refugiados e
Humanitdrio, para identificar quaisquer assuntos sobre imposi¢éo
da lei ou seguranga nacional.
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Divulgacdes realizadas pelo Departamento, enquanto agéncia de
imposicao da lei

O Departamento ¢ uma agéncia de imposi¢éo da lei, para certos
objetivos ao abrigo dos seguintes Projetos de Lei: o Crimes Act 1914, o
Criminal Code Act 1995, o Australian Nuclear Science and Technology
Organisation Act 1987 (the ANSTO Act) e o Independent National
Security Legislation Monitor Act 2010 (o Projeto de Lei dos Crimes, de
1914, o Projeto de Lei do Codigo Penal, de 1995, o Projeto de Lei da
Organizagdo Australiana para a Ciéncia e Tecnologia Nucleares, de 1987
(o Projeto de Lei ANSTO’) e o Projeto de Lei de Monitoria
Independente da Legislacdo de Seguranca Nacional, de 2010)); e pode
divulgar informacdes pessoais, de modo a realizar as suas fun¢des e
atividades ao abrigo desses Projetos de Lei.

Outras divulgacoes associadas com o gerenciamento do programa
Garantia de apoio

As informagdes relacionadas com pessoas que fornecam Garantia de
Apoio serdo divulgadas ao Centrelink, para facilitar a liberagdo de
caugdes pagas ou identificar e recuperar dividas contraidas.

Emprego, oferta de mao-de-obra e aptiddo para o negécio

O Departamento pode divulgar informagdes sobre o seu status de
imigracao, direitos laborais e o tipo e duragio do seu visto a
empregadores, fornecedores de mao-de-obra e a terceiros, que utilizem
os seus servicos através de um acordo de fornecimento de trabalho.
Por exemplo, quando vocé requerer trabalho, o Departamento pode
divulgar ao empregador ou fornecedor de méo-de-obra a sua
admissibilidade para trabalho.

O Departamento pode também divulgar informagoes a departamentos
e agéncias de desenvolvimento econoémico estadual e territorial, que
ajudam imigrantes com aptiddo para negdcios a obter acesso a servigos
governamentais de informagéo sobre negécios.

Treinamento e educa¢ao

As informagdes pessoais podem ser divulgadas:

o a0 DFAT, Departamento da Industria e Departamento da Educacao,
para ajudar aqueles que procuram obter treinamento ou estudar na
Australia

a0 Departamento de Emprego, para determinar quaisquer
impactos de um proposto componente do local de trabalho sobre
o mercado de trabalho australiano

« ao Departamento de Educacio e servigos autorizados, que avaliam
qualificagdes estrangeiras para algumas classes de vistos

« ainstituicdes educacionais, que fornecem o ensino da lingua
inglesa ao abrigo do Programa de Inglés para Adultos Imigrantes
(Adult Migrant English Program)

« Instituiges governamentais, para objetivos de regulamentacio de
fornecedores de educagio.

Satde

Detalhes sobre a sua satde e a dos seus familiares, como foram
avaliados para o seu requerimento de visto, podem ser divulgados a
agéncias governamentais de servicos de satde e a médicos. Isto é para
ajudar a determinar se os seu requisitos de satde estio dentro das
condi¢des para concessdo de visto, para tomar em consideragio se o
requisito de satide deve ser desconsiderado ou para gerenciamento de
riscos para a saude publica.

Entrada de Refugiados e Humanitdria e Protecao apds Desembarqu

O Departamento pode partilhar informagdes pessoais, de quem
chegou & Australia como refugiado e por motivos humanitarios e seus
proponentes (se for esse o caso), com fornecedores de servicos a
contrato, ao abrigo dos Servicos de Estabelecimento Humanitario
(Humanitarian Settlement Services).
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O Departamento pode fornecer informagdes pessoais, relativas a
requerentes de asilo e requerentes de vistos de protecdo ou
humanitdrios, ao Alto-Comissario das Na¢des Unidas para os
Refugiados (UNHCR), com o objetivo de verificarem as suas
identidades e direitos humanitdrios ou de protegio/asilo.

O Departamento pode também fornecer informagdes pessoais a
Organizagéo Internacional para a Migracdo (International
Organization for Migration), para ajudar na distribuicdo de servigos.

Detencdo

O Departamento pode fornecer informagdes pessoais, relativas a

pessoas em detencdo por motivos de imigracéo, a:

« agéncias para o bem-estar social a nivel estadual e territorial,
relativamente a assuntos de detengdo alternativa, cuidar de
menores desacompanhados ou tutoria para detidos com
incapacidades de saude fisica e mental

« servigos correcionais a nivel estadual e territorial, para facilitar
transferéncias e confirmar status de imigragéo

« fornecedores de servigos de processamento fora da Australia
apoiando transferéncias

« escolas, médicos e fornecedores de servigos de satde e bem-estar
social; ou, consultores de imigracdo que lhe estejam fornecendo
servigos ou avaliando opgdes para ajudar vocé ou a sua familia a sair
da Australia.

Bem-estar social e protecao infantil

As informagdes pessoais de criangas, e/ou dos seus pais/tutores/

encarregados de educagdo, podem ser divulgadas a agéncias para o

bem-estar e protecdo infantil, a agéncias estaduais/territoriais para o

bem-estar infantil, policia estadual/territorial ou outras agéncias

relevantes do governo australiano, para:

« organizar e monitorar decisdes sobre cuidar e oferecer bem-estar,
em locais de detencdo da imigra¢do e/ou na comunidade

« investigar possivel abuso ou negligéncia

o facilitar decisdes sobre viagem e documentagao.

As informagdes relacionadas com criangas que entrem na Austrélia
para adogéo, podem ser divulgadas a organizagdes de bem-estar social,
a nivel estadual e territorial, Autoridades do Departamento Central de
Adogido da Australia e do Departamento de Adogao Inter-Paises da
Australia.

Informagdes para embaixadas, altos-comissarios e consulados, para
obtencao de documentos de viagem

Se lhe for concedido um visto de partida ou se vocé néo tiver
justificagdo legal para permanecer na Australia, espera-se que saia do
pais. Se vocé ndo possuir nem obtiver um documento valido para
viajar, dentro de um espago de tempo razodvel, geralmente ¢ habitual o
Departamento requerer esse documento em seu nome. Isto permite
que se organize a sua partida.

O Departamento fornecerd apenas a informagao minima requerida
pela embaixada, alto-comissario ou consulado relevantes, para facilitar
a provisdo de um documento de viagem. Essas informac¢des podem
incluir o seu nome, detalhes do seu passaporte atual ou outro
documento de identidade e detalhes para contato.

Cidadania

O Departamento pode fornecer informagdes pessoais, que ndo sejam

identificadores pessoais:

o aprefeituras do governo municipal e outras organizag¢des, para
objetivos de condugio e organizagio de ceremdnias de cidadania

o ao Gabinete do Secretario Oficial do Governador-Geral e
Departamento do Primeiro-Ministro e seu Gabinete, para
consideragdo de requerimentos para distingdes australianas

« aos Deputados e Vereadores, para objetivos de dar as boas-vindas
aos novos cidadaos da comunidade australiana.
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Pesquisa de migracao

As informacgdes pessoais podem ser usadas para levantamentos de
clientes antigos e atuais. As informagdes pessoais podem ser
divulgadas a outras agéncias e a terceiros contratados, para objetivos
de pesquisa, investigagdo e andlise para desenvolvimento de politicas
e¢/ou programas. Os contratos limitam o seu uso aos objetivos
declarados na pesquisa e requerem que as informagdes sejam
destruidas uma vez terminada a pesquisa. Os dados coletados e
utilizados em pesquisa sdo desidentificados antes de serem liberados.

As informagoes pessoais podem ser divulgadas ao Instituto Nacional
de Estatistica (Australian Bureau of Statistics) para facilitar pesquisas
demograficas sobre recém-chegados e analise de varios programas
migratdrios e os resultados de estabelecimento no pais.

As informagdes relacionadas com recém-chegados podem ser
entregues a agéncias a nivel estadual e territorial ou organizagoes de
servicos a imigrantes, para ajudar com planejamento ou fornecimento
de servicos de estabelecimento no pais.

Grandes eventos internacionais

As informagées pessoais podem ser divulgadas a agéncias do governo
australiano, incluindo agéncias a nivel estadual e territorial, que
desempenhem fung¢des coordenadoras em grandes eventos
internacionais, tais como: grandes campeonatos e partidas esportivas;
encontros internacionais de Chefes de Estado; encontros e festivais
mundiais de convivio, culturais ou religiosos.

O Departamento pode também utilizar e divulgar informagdes nao-

delicadas a organizagdes australianas, internacionais e a outros paises,
para facilitar outras decisdes tomadas a seu respeito.

Informacao sobre a politica de confidencialidade do
Departamento

A politica de confidencialidade do Departamento esta disponivel no
site do Departamento, em: https://www.homeaffairs.gov.au/access-
and-accountability/our-commitments/privacy

A politica de confidencialidade contém informagdes sobre:

» como pode obter acesso as suas proprias informagdes pessoais
mantidas em arquivo pelo Departamento ou pedir para serem
corrigidas

« como pode fazer uma reclamacio sobre desrespeito da
confidencialidade e sobre os procedimentos do Departamento
para lidar com reclamagoes.
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Divulgacao das suas informacdes a destinatarios
estrangeiros

O Departamento utiliza fornecedores de servigos de TI (Tecnologia da
Informacéo) a contrato, para transmitir e armazenar dados, incluindo
fornecedores localizados no estrangeiro.

Em algumas circunsténcias, nés divulgamos informagdes pessoais a
destinatarios estrangeiros. Muitas vezes, o destinatario esta localizado
no pais da sua residéncia habitual ou no pais do qual vocé saiu (exceto
se vocé apresentou alegacdes para obter prote¢do contra esses paises e
estd & espera que seja finalizada a avaliagdo dessas alegacdes). Isto
inclui divulgagao a linhas aéreas ou agentes de viagens, com respeito a
processamento antecipado de passageiros e de vistos eletronicos.

O Departamento também partilha informagoes com paises ou
organizagdes internacionais, que tenham acordos de partilha de
informages com a Austrélia, incluindo mas néo limitado, aos Estados
Unidos da América, Reino Unido, Canada e Nova Zelandia. Estas
trocas de informagdes incluem partilhas biométricas (identificadores
pessoais).

Se houver concordancia nos seus identificadores pessoais, o
Departamento pode divulgar os seus dados biograficos, copias de
viagens realizadas e outros documentos de identidade ou informagéo
tirada desses documentos, o seu status de imigracdo e historial de
imigragdo (que pode incluir qualquer fraude ou delito relacionado
com imigra¢do) e quaisquer informacdes relevantes sobre antecedentes
criminais.

A finalidade desta divulgacdo é de ajudar a confirmar a sua identidade
e determinar se vocé se apresentou a outras agéncias com a mesma
identidade e com alega¢des semelhantes.

Se estd a submeter um requerimento para visto de asilo/protegdo ou
humanitério fora da Austrélia, com base em alegagdes contra o
governo de um determinado pais, o Departamento nao divulgara as
suas informagdes pessoais a esse governo, exceto se vocé estiver na
Australia e:
« vocé tiver requerido ou concordado em regressar ao seu pais; ou
o se se descobrir que vocé ndo é uma pessoa a quem a Australia
deva obrigragoes de asilo/protegio.

Site  www.homeaffairs.gov.au

Linha de  Telefone para o nimero 131 881 durante o horario de
informagées expediente na Austrélia para falar com um operador (fora
deste hordrio, esta disponivel uma mensagem gravada).
Se vocé estiver fora da Australia, por favor contate a missao
australiana mais proxima.

gerais
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